Co je dobré védét, nez zacneme Cist a prekladat

1) Poucit se zevrubné o zZivoté, dile a dob¢ autora (literarni ptirucky, antologie (uvadi i zpravy
antickych autorti o naSem autorovi), predmluvy, ivody a komentare)

2) Potidit si dobré, vlastni pokud mozno komentované vydani

3) Poucit se o realiich - napf. jak se uvadély komedie, jak vypadala scéna, kolik stal listek atp.
(viz J. Subrt: Rimska literatura a Orbis pictus latinus, encyklopedie, literarni pfirucky,
komentéie)

4) poridit si preklad, piipadné rizna vydani

5) v pfipad¢ Plauta - komentaf nutny, zvlastnosti archaické latiny, metrika, stylistika — viz
skripta Archaicka latina.

6) Nezapominat, ze je to velka legrace, predstavit si, jak probiha d&j na jevisti - Ctenar -
rezisér

7) nebat se pouzit takové vyrazy, aby byl text vtipny i v ¢esting, respektive hlavné aby byl
Cesky!

Vydani: teubnerska starsi: vSe latinsky, predmluva, dale ze kterych rukopisi vydany text
vychazi, vétSinou také obsahuje diskusi o tom, ktery z rukopisii by mohl byt nejbliZe originalu
-dochovaly se pozdé¢jsi opisy, Casto o né€kolik set let mlad$i nez original a opisovaci ¢i
redaktofi Casto texty pozménuji); nékdy maji pozndmkovy aparat, tykajici se vétSinou
riiznoGteni a dal§i textové kritické poznamky. Cteme-li poezii, nesmime vynechat Index
metricus, nebo conspectus metrorum, kde najdeme pouceni o tom, ktery ver$ je jakym
metrem, piipadné i metrickd schémata. Dale mize obsahovat velmi uzite¢né indexy - napf-.:
Index verborum et locutionum se syntaktickymi poznamkami, s poznamkami k rétorické
vyzdobé (figury a tropy a dalsi poznamky k lexiku s vysvétlivkami k piekladu), ptipadné
Index nominum - vlastni jména osob i zemé&pisna;

teubnerska nova: viz Aulularia a Catullus - obSirny komentaf, uvod textové kriticky,
rukopisy, obsah Aulularie, velmi obsadhly komentaf véetné€ jazykovych zvlastnosti apod. viz!

$kolska vydani: 1) star$i Aulularia obsahuji vétsinou struény tvod, ale mivaji komentaf,
navody k ptekladu, vykladové pozndmky tykajici se realii atp.; mivaji conspectus metrorum
se schématy meter, vétSinou jsou to vSak jen vybéry zvl. u poezie tj. n¢které Catullovy basné
se ve Skole prosté necetly; 2) mladsi vétSinou zvIast’ text, zvlast komentar s realiemi, vyklady
k figuram a tropiim, vysloven¢ pro $kolské ucely - vétSinou pro gymnazia v zemich, kde se
uci latina -Orbis Latinus

edice BUR, Reclam, s ptekladem, dobrymi Givody a vécnym komentaiem ¢i poznamkovym
aparatem, metry.



